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Schweizerwoche

Feinschmedke 1 i iiglich
eses:,ln in iuz l“'i(h IS‘Ee‘;(s);lz'esgt;sr::t
ITunfthaus zur Saffran

bekannt fiir erstklassige Spezialititenkiiche.
Gesellschaftssile. Touristenproviant.
Karl Seiler, Traiteur, Rathausquai 24; 5 Minuten
ab Bahnhof mit Tram 3 u. 4, direkt bei der Halte-
stelle Rathaus. — Autoparkplatz schrig vis-a-vis.

v~

Rickenbach

Keene Schwaizawoche ohne meine konkurrenzlos

billiche Schwaizawoche-Artiggel!”

Der Frischverméhlte: «Meine Frau
liebt zum Friihstiick Kaffee, und ich
bevorzuge Tee ... »

Der erfahrene Ehemann: «Na, Du
wirst Dich bald an Kaffee gewdhnt
haben!»

Eine Dame, der der Koffer gestoh-
len wurde, hat durch ein Inserat be-
kannt gegeben, dass sie gewillt ist,
den Dieb zu heiraten. — Es ist zu
wiinschen, dass den Verbrecher diese
Strafe ereilt ...
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